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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১২২৩ [আজািতক নাারঃ ১২১৫]

৮/ িবিভ নক আমেলর ফযীলত সে (كتاب الفضائل)
পিরেদঃ ২১৭: রমযােনর রাযা ফরয, তার ফযীলত ও আনুষিক াতব িবষয়াবলী

بِه لَّقتَعا يمو اميالص لانِ فَضيبانَوضمر موبِ صوۇج اب(217) ب

আরবী

وعن ابِ هريرةَ رض اله عنه، قَال: قَال رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله

عليه وسلم: «قَال اله ‐ عز وجل ‐: كل عمل ابن آدم لَه الا الصيام، فَانَّه ل وانَا

هابنْ سفَا خَبصي لاو فُثري فَلا مدِكحا موص ومانَ يذَا كنَّةٌ، فَاج اميالصو ،زِي بِهجا

احدٌ او قَاتَلَه فَلْيقُل: إنّ صائم . والَّذِي نَفْس محمدٍ بِيدِه لَخُلُوف فَم الصائم اطْيب عنْدَ

هبر ذَا لَقاو ،طرِهبِف فَرِح فْطَرذَا اا: امهحفْرتَانِ يحفَر مائلصكِ . لسالم رِيح نم هال

فَرِح بِصومه». متفق علَيه، وهذا لفظ رواية البخَارِي.

،زِي بِهجأنَا او ل اميالص ،لجا نم تَهوشَهو ،هابشَرو ،هامكُ طَعتْري» :لَه رواية وف

والحسنَةُ بِعشْرِ امثَالها».

ةىمعبس َلا اهثَالمشْرِ انَةُ بِعساَلْح ،فاعضي مآد ناب لمع لرواية لمسلم: «ك وف

نم هامطَعو تَهودَعُ شَه؛ يزِي بِهجأنَا او ل نَّهفَا موالص لاا :َاله تَعال فٍ . قَالعض

بطْيا يهف لَخُلُوفو . هِبر قَاءنْدَ لةٌ عحفَرو ،طْرِهنْدَ فةٌ عحتَانِ: فَرحفَر مائلصل .لجا

عنْدَ اله من رِيح المسكِ».

বাংলা

মহান আাহ বেলন,

ناتٍ ۚ فَمدُودعا ماميتَتَّقُونَا مَّللَع ملقَب نم الَّذِين َلع بتا كمك اميالص ملَيع بتنُوا كآم ا الَّذِينهيا اي﴿
كانَ منْم مرِيضا او علَ سفَرٍ فَعدَّةٌ من ايام اخَر ۚ وعلَ الَّذِين يطيقُونَه فدْيةٌ طَعام مسين ۖ فَمن تَطَوعَ

خَيرا فَهو خَير لَه ۚ وانْ تَصوموا خَير لَم ۖ انْ كنْتُم تَعلَمونَشَهر رمضانَ الَّذِي انْزِل فيه الْقُرآنُ هدًى للنَّاسِ
اميا ندَّةٌ مفَرٍ فَعس َلع وا ارِيضانَ مك نمو ۖ همصفَلْي رالشَّه مْنشَهِدَ م نقَانِ ۚ فَمالْفُردَىٰ والْه نِنَاتٍ ميبو
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اخَر ۗ يرِيدُ اله بِم الْيسر و يرِيدُ بِم الْعسر ولتُملُوا الْعدَّةَ ولتُبِروا اله علَ ما هدَاكم ولَعلَّم تَشْرونَ ﴾
(البقرة: ١٨٣، ١٨٥)

অথাৎ হ ঈমানদারগণ! তামােদর জন িসয়ােমর (রাযার) িবধান দওয়া হল, যমন িবধান তামােদর

পূববতীগণেক দওয়া হেয়িছল, যােত তামরা সংযম-শীল হেত পার। (রাযা) িনিদ কেয়ক িদেনর জন।

তামােদর মেধ কউ অসু হেল বা সফর অবায় থাকেল অন িদেন এ সংখা পূরণ কের নেব। আর যারা

রাযা রাখার সামথ থাকা সেও রাযা রাখেত চায় না (যারা রাযা রাখেত অম) তারা এর পিরবেত একজন

িমসিকনেক খাদ দান করেব। পর য বি খুশীর সােথ সৎকম কের, তা তার জন কলাণকর হয়। আর যিদ

তামরা রাযা রাখ, তাহেল তা তামােদর জন িবেশষ কলাণ-সূ; যিদ তামরা উপলি করেত পার। রমযান

মাস, এেত মানুেষর িদশারী এবং সৎপেথর  িনদশন ও সতাসেতর পাথককারী-েপ কুরআন অবতীণ করা

হেয়েছ। অতএব তামােদর মেধ য কউ এ মাস পােব, স যন এ মােস অবশই রাযা পালন কের। আর য

অসু অথবা মুসািফর থােক, তােক অন িদেন এ সংখা পূরণ করেত হেব। (সূরা বাকারাহ ১৮৩- ১৮৫ আয়াত)

১/১২২৩। আবূ রাইরা রািদয়াা আন হেত বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছন, “মহান আাহ বেলন, ’আদম সােনর িতিট সৎকম তার জনই; িক রাযা ত, তা আমারই জন,

আর আিমই তার িতদান দব।’ রাযা ঢাল প অতএব তামােদর কউ যন রাযার িদেন অীল না বেল

এবং হ-হেগাল না কের। আর যিদ কউ তােক গািল-গালাজ কের অথবা তার সােথ লড়াই-ঝগড়া কের, তাহেল

স যন বেল, ’আিম রাযা রেখিছ।’ সই মহান সার শপথ! যার হােত মুহােদর জীবন আেছ, িনঃসেেহ

রাজাদােরর মুেখর দুগ আাহর কােছ মৃগনািভর সুগ অেপা বশী উৎকৃ। রাজাদােরর জন দু’িট

আনময় মুহূত রেয়েছ, তখন স আনিত হয়; (১) যখন স ইফতার কের (ইফতােরর জন স আনিত হয়)।

আর (২) যখন স তার িতপালেকর সে সাাৎ করেব, ীয় রাযার জন স আনিত হেব।” (বুখারী ও

মুসিলম, এই শিল বুখারীর)[1]

বুখারীর অন বণনায় আেছ, ’স (রাজাদার) পানাহার ও যৗনাচার বজন কের একমা আমারই জন। রাযা

আমার জনই। আর আিম িনেজ তার পুরার দব। আর েতক নকী দশণ বিধত হয়।’

মুসিলেমর এক বণনায় আেছ, “আদম সােনর েতক সৎকম কেয়কণ বিধত করা হয়। একিট নকী দশণ

থেক িনেয় সাতশত ণ পয বৃি পায়। মহান আাহ বেলন, ’িক রাযা ছাড়া। কননা, তা আমার উেেশ

(পািলত) হয়। আর আিম িনেজই তার পুরার দব। স পানাহার ও কাম বৃি আমার (সি অজেনর)

উেেশই বজন কের।’ রাজাদােরর জন দু’িট আনময় মুহূত রেয়েছ। একিট আন হল ইফতােরর সময়, আর

অপরিট তার িতপালেকর সােথ সাাৎকােল। আর িনয় তার মুেখর গ আাহর কােছ মৃগনািভর সুগ

অেপা অিধক উৎকৃ।”

English
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(217) Chapter: The Excellence of Observing Saum (Fasts) during Ramadan

Allah, the Exalted, says:
"O you who believe! the fasting is prescribed for you as it was prescribed for
those before you, that you may become Al-Muttaqun (the pious). (Fasting)
for a fixed number of days, but if any of you is ill or on a journey, the same
number (should be made up) from other days. And as for those who can fast
with difficulty, (e.g., an old man), they have (a choice either to fast or) to
feed a Miskin (poor person) (for every day). But whoever does good of his
own accord, it is better for him. And that you fast is better for you if only you
know. The month of Ramadan in which was revealed the Qur'an, a guidance
for mankind and clear proofs for the guidance and the criterion (between
right and wrong). So whoever of you sights (the crescent on the first night
of) the month (of Ramadan, i.e., is present at his home), he must fast that
month, and whoever is ill or on a journey, the same number (of days which
one did not fast must be made up) from other days.'' (2:183-185)

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah the Exalted and Majestic said: 'Every
act of the son of Adam is for him, except As-Siyam (the fasting) which is
(exclusively) for Me, and I will reward him for it.' Fasting is a shield. When
anyone of you is observing fast, he should neither indulge in obscene
language nor should he raise his voice; and if anyone reviles him or tries to
quarrel with him, he should say: 'I am fasting.' By Him in Whose Hand the
soul of Muhammad is, the breath of one observing Saum is sweeter to Allah
than the fragrance of musk. The one who fasts, experiences two joys: he
feels pleasure when he breaks the fast. He is joyful by virtue of his fast when
he meets his Rubb."

[Al-Bukhari and Muslim].

In a narration by Al-Bukhari, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah says:
'(The person observing Saum) has abstained from food and drink, and sexual
pleasures for My sake; fasting is for Me, and I will bestow its reward. Every
good deed has ten times its reward'."

In a narration by Muslim, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "The reward of
every (good) deed of a person is multiplied from ten to seven hundred times.
Allah (SWT) says: 'The reward of observing Saum is different from the
reward of other good deeds; Saum is for Me, and I Alone will give its reward.
The person observing Saum abstains from food and drink only for My sake.'
The fasting person has two joyous occasions, one at the time of breaking his
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fast, and the other at the time of meeting his Rubb. Surely, the breath of one
observing Saum is better smelling to Allah than the fragrance of musk."

Commentary: "Khuluf'', is the smell that comes from the mouth of person
who observes Saum. It results from the thirst and hunger which he has to
suffer during the Saum. The Hadith not only tells us the merits of Saum but
also brings into focus the true significance of it. Saum is not thus mere
abstention from food, drink and sexual intercourse, but also keeping away
from all evils and vices and embracing virtues.
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[1] সহীল বুখারী ১৯০৪, ১৮৯৪, ৫৯২৭, ৭৪৯২, ৭৫৩৮, মুসিলম ১১৫১, িতরিমযী ৭৬৪, ৭৬৬, নাসায়ী ২২১৫-

২২১৯, আবূ দাউদ ২৩৬৩, ইবনু মাজাহ ১৬৩৮, ১৬৯১, ৩৮২৩, আহমাদ ৭২৯৫, ৭৪৪১, ৭৬৩৬, ৭৭৮১, ৭৯৯৬,

৮১৩৮, ৮৯৭২, ৯৬২৭, ৯৬৩১, মুওয়াা মািলক ৬৮৯

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26130

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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